ha hamisan vallanak, és tévitra vezetik a
vallatokat, akkor esetleg megmenekl-
hetnek. A szamitas nem valik be, a fog-
lyokat igy is kivégzik. A jdtszma tiszta-
saga, az , 6k azt akarjak, hogy valljunk, mi
pedig nem akarunk vallani" szituacié ezzel
odalett. Vallottak. lgaz, hogy hamisan
(tehdt ugy, hogy senkit sem arultak €l), de
gyéztesek  akkor lettek volna, ha
hallgatnak. Es az eredmény ugyanaz.

A drédma emberi abszurditasa azonnal
nyilvanvalova véik, ha a hétkoznapi |é-
Iektan oldalarol prébaunk kérdéseket
foltenni. A Temetetlen holtak csak filozofiai
kérdésfeltevéssel vizsgahatd, noha Sartre
iroi ergje elég ahhoz, hogy a pszicholégia
latszatd kolcsdnbzze a szereploknek.
Minél tobb |élektani realitast tud folkutatni
magéban a szinész, anndl
meggy6zébben bomlik ki a darab filozo-
fia Ez a Temetetlen holtak eléadésanak
paradoxonja.

Meczner Jénos rendezése nem tudott
megklizdeni ezzel a paradoxonnal.
Valosziniileg nem az 6 hibdja: a Temetetlen
holtak ~ megoldhatatlan paradoxonok
kozé tartozik. Mindezt azért nehéz
kimondani, mert a gyéri eléadés
fejl6désében mutatja a tarsulatot. A
produkcié szakmai tekintetben sokkal jobb
néhany korabbindl, gondos
elemzémunkérol, koncentraciorol
tantskodik. A dramabdl azonban hidnyzik
az életanyag - és a szi-
nibirdé kényszeriien bevallja, hogy
filozéfia tételekhez nem képes szinészi
alakitasokat mérni.

Jean-Paul Sartre: Temetetlen holtak (Gyori
Kisfaludy Szinhaz)
Rendezs: Meczner Janos. Disdettervezs:

Csikos Attila m. v. Jedmeztervezs: Csengery
Embke m. ». Segédrendezs: Benké JOzsef.

 Szereplok: Jancsd Sarolta, Polgér Géza,
Vitéz Laszlo, Doczi Janos, Nag}i Sandor
Tamas m. v., Mester Janos, Rupnik Karoly,
Jészai L asz16, Patassy Tibor, Barsy Géza,
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Lotte Kecskeméten

A miir 6l

Peter Hacks monodramgjanak cime: Lotte.
Alcime: Beszélgetés a Sein-hazban a
tavollevs von Goethe Urrdl. Témdja: egy
»rangbdli" asszonynak és egy ,, érdem-dus’
férfinak a kapcsolata - foként az asszony
szemszogébsl. Mivészi  aap-Gtlete: a
monodrama és a beszélgetés kozt fesziil6
ellentmondéds. A ,beszélgetés kettds
értelmii: von Steinné a szin-padon férjével
beszélget, aki azonban babu, a sz6 konkrét
és atvitt értelmében egyarant; hazastarsi
magyardzkodadsa  egyben aattval 6i
védbbeszéd, hiszen von Stein (r nemcsak
férj, hanem a herceg kozvetlen
kornyezetéhez tartozo alami
funkcionarius is, és a tavollevé von
Goethe Ur, tdl udvarléi stédtusan, egyben
Weimar dlami Ugye. A masodik szama,
fontosabb , beszélgetés'-t von Steinné vele
bonyolitjale.

Azért olyan ji ez a Hacks-darab, mert
tobbféle, egyméast kiegészité (de nem ki-
zér0) értelmezést tesz lehetévé. Szolhat-
nak ezek a , beszélgetések arrdl, hogy egy
zsenivel nem lehet elvisalheté kapcsolatot
kiépiteni; egy masik el6adas esetleg annak
megmutatasara helyezheti a hangsiiyt,
hogy miként tori & az osztdyelsitéletek
roppant ergjét a nagy személyiség és az
dtda kivatott szenveddly; de el6térbe
kerilhet a szereposztas is, amelyet a
férfiaknak és néknek hagyoméanyosan el
kell jétszaniuk szerelmi jétékaik soran,
pontosabban azok az €l-tér6 nézépontok,
amelyekbsl ezt a szereposztast a
Lrangbeli" né és az ,érdem-dus’ férfi
szemléli; alhat e parbeszédek
kozéppontjaban egy okos és kifinomult
asszony, aki éles itéloképességével, jO
megfigyeléseivel és nem utolsdsorban
pompés kifejezékészségével mindent fel-
fog, mérlegel, elrendez, aki nagy tudatos-
saggal értékeli dlamat, férjét, kornyezetét,
a szaméra feladatul rendelt, mgd meg-
szeretett férfiat - mindent megért tehat,
csak éppen arrdl nincs sgjtelme sem, hogy
ki az a Goethe, amikor kibUjik személyes
viszonylataibdl, és a ,von" szocskét is
levetkézi. De vaaszthatja f6 témgjaul az
eléadas az illuzidk természetrajzét is, eb-
ben az esetben a mii els6 tételei arrdl az
illGziérél szélnak, hogy a nemesi rang és

neveltetés, a beidegzett illem és frigidség
kivonhatja magat a zsenialitas - vagy von
Steinné szavaival éve: a ripékség - von-
z4s8bdl, a kdzépss rész ennek az illuzio-
nak az Gsszeomldsat mutatja, a langolo
Goethe és a rideg Charlotte von Stein
parviadaldban itt mar |athatolag az utdbbi
ég e, mig az elébbi sértetlen marad, és
végll amii utolso két tétele azt térja elénk,
hogy miként menekill az okos Charlotte e
kibirhatatlan ~ valésaghdl az  (jabb
illuzidba, abba a tévhitébe, hogy ki tudja
szémitani a rip6k zseni reakcidit, és meg
tudja orokre tartani maganak 6t. A végsé
kép: ennek az Ujabb - utolsd - illizidnak
az dsszeomlésa.

A béburdl

Hacks meglehetésen eleven babut képzelt
a szinre, olyat, aki pipazik, a pamlagra
heveredik, esetleg kavézni is tud. E
mozgalmassag egy-egy pillanatra meg-
osztja a figyelmet, és igy a szinésznek
nem kell elss pillanattdl az utolsdig egye-
dul alnia a kdzfigyelem gyujtépontjaban;
az is segitség a szdméra, hogy a bébu igy
szOrakoztatdé és szellemes jatékokat tesz
széméra lehetévé. El  lehet azonban
képzelni olyan eléadast is, ahol a babu
egydtaldn nem |&thatd; ebben az esetben a
szinésznének a tavollevé von Goethe dron
kivil a férjet is € kell jatszania - az
eldadés még intellektudisabba vana igy,
feltehet6en az érzékletesség rovéasara.

A kecskeméti von Stein Or Csiszar
Imrének, a jéatéktér megalkotojanak és
egyben a darab rendezéjének a leleménye.
Csizmas porosz, durvan kidilleds, orias-
z6ld szemmel; az illem &ta korddban
tartott otrombasdg nagyitott, de nem
emberfol 6ttivé torzitott képe poffeszkedik
a székben. Lapos homlok, sorteszerii, de
jol fésllt haj, bamba mozdulatlanség.
Ezzel a bdbuva nem lehet jétszadozni,
sem a szinpadon sem az életben - von
Steinnének nincs sok széra szilksége
ahhoz, hogy  megértesse, milyen
borzalmas lehetett vele a hazastarsi agy-
ban. Amikor a darab végén, végss illu-
zibjanak Osszeomlasa utan fgdalomtdl
megrokkanva mellé Ul a székre, mintegy
azt sugalva, hogy ez ma mindorokre,
reménytelenil igy marad, a babu a nének
Goethével szemben elszenvedett fgdal-
mas kudarcat a tragédia magaslataiba
emeli.

A jaték kereteirdl

Az Ul6 bébun kivil tapasztalhatd a szinen
még két szék is, és kétoldalt a képzelhe-
téen tart ablakok el6tt egy-egy fehér fliig-



gony, mely olykor, az indulat pillanatai-
ban, lobogni kezd, tovdbba a szin jobb
oldalan egy kis pipereasztal. Itt készil a
jaték megkezdésére, illetve folytatasara
mind az 6t tétel elétt Szakacs Eszter: az
utolsd simitasokat végzi arcan, vagy - a
nézék roppant irigységére - limonadét
iszik. Segit6je is van: egy néma szinész,
aki a szabad székeket és a jaték szempont-
j@hdl szilkséges kisebb kellékeket - kala-
pos dobozt, levélcsomét sth. - a helylikre
teszi, &rendezi, majd a pipereasztal elé dl,
segit a szinészndnek, és vérja utasitésait.
Ez a megismétl6ds rovid kozjaték - teljes
mértékben Hacksnak és mesterének,
Brechtnek a szellemében kivezet a
jéékbol, tavolségot teremt, a nézé minden
alkalommal abbdl indulhat ki, hogy nem
von Steinnét laja, hanem egy jéatékot,
melynek féhése von Steinné, és egy szi-
nésznét, aki szemink |&téra készil az
atvatozasra, és szemink latéara Gjbol és
Ujbal, biivoletesen végrehaitja ezt.

Szakacs Eszterr ol
Mentsen meg a miibirdat istene a szuper-
lativuszoktdl: ki hisz nekik ? Engem
gyanival téltenek el, még ha télem szér-
maznak, akkor is. ,Szakécs Eszter aleg . .
" No nem, ne igy. Hibat keresek, amelytél
amulatom elrugaszkodhat. Mint-ha az elsb
részben, annak is az elgjén, a kelleténél
kilsddlegesebben  jatszand a  rideg
tarsasdgi  holgyet; pattogd meg-vetése
egyhangl, és a szavak sem mind
érthetéek. Erzsébet kirdlynsként, Schiller
darabjdban, autentikusabban pattogott.
lgaz viszont, hogy von Steinné a
megvetést és ridegséget nemcsak kifelé
jatssza el, hanem 6nmaganak is;, maga-
tartasat az oncsalds motivalja, ami eleve
hitelrontd tényez6. Es ha meggondoljuk,
milyen vératlanul, megdtbbenté erével
oxzlatjak el ezt a ridegséget az elss tétel
utolsd szavai, az , azt mondja: szeret" - er-
rél a tarsasagi holgy tarsasagi szévegébe
iktatott pillanatrdl, a tettetés legméyérdl
elépardzs 6 érzés igazsagardl nem szive-
sen mondanek le. Kapora jon tehdt a
»hiba is ? Inkabb igy mondanam : helyén
van a ,hiba, de azért az €lsf tiz perc
jatéka, aridegség skalgjatagithatd volna.
Szakécs Eszter puszta szinpadi meg-
jelenése is esemény. Fokrdl fokra bomlott
ki ez a képessége, mint Akszinya vagy
Erzsébet kirdlyné mér teljes mértékben
eldidézte ezt a csodét, raadésul az utdb-
biban megcstnyult hozza, ami az 6 ese-
tében rendkivili bravar. Von Steinné
szerepében az a rendkivilli feladat vart ra,
hogy &landdsitsa varézsét.

Szakéacs Eszter Lotte szerepében (Kecskeméti Katona J6zsef Szinhaz) (Simeghy Zoltan felvétele)

mely a meglepetéshsl tépldkozik.
Monodrama el6adaséra, tehdt az osztatlan
figyelem tart6s lekotésére csak olyan szi-
nész vallalkozhat, aki ezt az ellentmon-
dast- a meglepetés tartositasat - fel tudja
oldani. Szakécs Eszter képesnek hizo-
nyult erre, mégpedig féként azért, mert
tobb oldalrdl latott neki afeladatnak.
El6szor is -- és ez a rendezének éppulgy
dicséretére valik - igen pontosan elemzett
és alaposan végiggondolt szdveghbdl
indult ki. A mé emlitett értelmezés
lehetdségek kozll egyet sem vetett el - a
szintézislket ny(jtia. Ez a szintézis
azonban csak Ugy lehet aité ergji, ha a
kilonféle megkozelitések egyetlen ve-
zérl6 gondolatnak rendelédnek ald. Kecs-
keméten von Steinné €rzo, szenveds,
reménykeds asszony, aki ,illetlen lelki
kicsapongasa €l6l rangjanak, nevelteté-
senek erédrendszerében keres menedéket.
Ez fokozatosan tsszeomlik, és ami-kor
mé& k6 kovon nem marad, a keserii
valésag - atavollevs von Goethe Ur ki-

hilt érzelme Réma végre kellsképpen
forr6 napja alatt - visszakényszeriti a
romok kozé. Szakécs Eszter tehdt az
illizi6 és a valésag hirkozasat dlitja
kdzéppontba, azt a szévevényes kiizdel-
met, amelynek soran a kilénféle szerepek
burkan - a rangbeliség és a néiség kbve-
telményrendszerén és jatékszabdlyain -
ator az élet. Ezt a kizdelmet az teszi
olyan sokrétiivé és életszeriivé, hogy ala-
kitasdban - a szdveggel teljesen egybe-
hangzéan - a szerepek is benss hatal-
makké vélnak; az érzelmek nem valami-
féle kilsd pancélzatot tornek at, hanem
az én legbensegében tusaznak életiikért.
Ebben a harchan természetesen nagy
szerepet jétszik a szerelem téargya, a tévol-
levé von Goethe Ur személyisége, az az el
nem hanyagolhatd koérilmény, hogy
fentnevezett ar kolté volt, tovabba ket-
t6juk osztdlyhelyzete, alkata, tarsadalmi
funkcidja stb. Az ezekbdl adédé konflik-
tusok nélkllozhetetlen anyaggal szolgal-
nak von Steinné belss tusgjahoz - a



Lrangbeli" né és az ,érdemdus’ férfi
kapcsolata, a kozosségében magat ol
érz6, értelmes, de korlatolt ember és a
maganyos zseni vitga, a tarsadaom és
tarsasag normarendszerét tisztel6 néies nd
és a minden normarendszernek fittyet
hanyo ,férfiatlan’ férfi ellentéte mind-
mind gondosan proporciondt szerephez
jut az emlitett f6 konfliktuson belll. Az
eléadas igy valamirgl szdl, de ha ezt a
,valamit megértjiik, még mindig csak az
altalanossagnal tartunk, a kezdet kezdetén.
Szakacs Eszter a konfliktusok valsagos
hierarchigét épiti fel e ,valami’ égisze
alatt.

Masodszor is. a pontos szbvegelemzés
sliritett szubjektivitdssal péarosul. Nem a
régi beleélés, azonosuldss mobdszerre
gondolok. Szakéacs Eszter a jatékids leg-
nagyobb részében bizonyos téavolsagbdl
jatssza Lottét, elénk dlitja, bemutatja
torténelmileg és térsadalmilag kiaakult
magatartas normait, izlését, kovetel-
ményrendszerét. Ezt a tavolsagteremtést
nemcsak a mér emlitett, tétel-elgi koz-
jétékok konnyitik meg, hanem a darab
,beszélgetés-jellege is. von Steinnén
kivll el kell jatszania a sajndlatos modon
tavollévé Goethe Or vélekedéseit s,
amelyek gyakran tartalmazzék az 6 |ényé-
nek, magatartasanak birdlatét. Ez a birdat
tetemesen megneheziti a hagyomanyos
.beledlést és ,azonosulést. Az eléadas
szubjektivitdsa nem is ebbdl tépldkozik,
hanem a szinésznének abbdl az
adottsagabdl, hogy tapasztalatait magéatdl
értet6dd természetesseggel - katonal
kifejezéssel élve: rejtve és fedve - be tudja
épiteni a szovegbe. Sokat tanulhat a ndi
nemrdl, aki figyelmesen végignézi ezt az
eldadast. Oncsalas és csdlds, vagy és
lemondas, a szerdlem dtratégiga és
taktikja, a kotelessegek és érzelmek
parviadala, a test hidegsége és melege, a
kiszolgdltatottsag és folény szituacioi
kilonods hitellel elevenednek meg itt; de
megelevenedik a férfiak véleménye is, az
otromba babué és a jéval kifinomultabb
von Goethe Uré - Szakécs Eszter épp-olyan
jol ismeri és éppolyan pontosan kozvetiti
ezeket a férfiszempontokat, mint a
szovevényes ndi rejtelmeket. igy lesz a
,beszélgetés’ Kecskeméten valodi, tobb
személyes dialogus, ahol is vala-mennyi
résztvevd hitelének biztositéka: egy nagy
miivészné jelenléte.

KROO ANDRAS

A mi Moliére-unk

A mi Moliére-iink cimmel Osszedllitast mu-
tattak be februarban az egri Gardonyi
Géza Szinhdzban. A Csiszér Inve dtal
rendezett darab az Apréhomokon, illetve a
miskolci egyetem aulgjaban megtartott
bemutatd utén kerllt szinpadra Egerben.

Egy szinhazi Osszedllités, vagy rosszabb
izi sz6val élve, egyveleg, mindig gyanus.
Vaon miért van szikség vegyes
produkciora egyetlen kivdldo dréma szin-
padra dlitasa helyett? Vaon Maliére vig-
jétéka nem elég jok ahhoz, hogy 6nma-
gukban megdlljanak, nem képesek 1ekot-ni
a nézék figyelmét? A tradiciondis
szinjatszas szempontjabol ezek feltétlendl
jogos kérdések. Valoszinileg elsddleges
fontossaga volna a problémanak, ha
mondjuk a Madach Szinhéz repertoarjan
szerepelne az Osszedlitas. Gyokeresen
més azonban a helyzet, ha Ugy fogjuk fel
ezt a szinhézi produkci6t - ahogy érzésiink
szerint fel kell fognunk -, mint nép-miivel§
jétékot, amely nem egyszeriien Moliére-
vigjdtékokat elevenit meg, ha-nem
bizonyos kulturtorténeti tényeket is kozol
nézéivel. Az acimként megjeldlt vasari
komédia ugyanis azt tizte célul maga elé,
hogy a Molieret taan még adig-dig
ismer6kkel a hérom roévid vig-jaékon
kivil (Dr. Fregoli, Versailles-i rogtonzés,
Botcsinalta doktor) a kultrtorténeti hétteret
is megismerteti. Keretjatékot szolgdltat
hozza Fodor Akos Elé-jatékaval, amely
rimekbe szedve tg ékoz-tatja a nézét arrdl,
amit Moliére-rél meg-tudhatna, ha egy
lexikont feliitne, a két korabeli ismeretlen
szerzo farce-aval - A pastétom és tortaval,
illetve Az tst-foltozoval - pedig beagyazza
a Molieremilveket a korabeli dramai
kornyezetbe. Ez igy egydtt, megtoldva
azzal, amire a miifgj, a vasari komédia
figyelmeztet benniinket, hogy itt aMoliére
milvésze-tét tapldlo forrasok kozil az
olasz commedia dell' arte vésartereken
felitétt mutatvanyosbodéinak vilagarol
lesz sz6 - egységes, okos koncepcio.
Abban, hogy végll a kivitelezés is
Osszességében  szerencsésnek mondhato,
oroszlanrésze van a ringlispilre szerelt
forgészinpadnak, amely tokéletes illuziot
ad a jatékhoz. A technikai megvalositas
azonban ko

rantsem sikerilt ennyire. Roppant zavaro
volt példaul, hogy mikdzben Az ustfoltozo
megy, a korhinta nézétér feldli oldalan
kénytelenek vagyunk lani és hallani,
amint a hétso felén a kdvetkezé betét-jaték
paléankjait acsoljak, illesztik. Még nagyobb
kar azonban, hogy aringlispilre kompondlt
legvirtuozabb jaték, a Versailles-i rogtonzés
szinészeinek  akrobatikus  igyességet
kivano é&toltozése a mozgo szinpadon kis
hijan kudarcba fulladt a rosszul poérgetett
korhinta és az Ugyetlenll feladogatott
kosztimok, kellékek miatt.

A koncepcio tehat imponddan kovet-
kezetes, megvaldsitasa tobbé-kevéshé
szerencsés, meg kell azonban vizsga nunk,
hogy mennyiben felel meg egy teljes
Moliere-portrénak. Es ezzel érkeztiink €l
az eléadés igazi kérdéséhez, amelyre a
vélaszunk az, hogy ez a Moliere-portré
egy kicsit egyoldalura skerlit. Még
egyszer hangsulyozzuk, senki sem érezheti
magat becsapva, a mifamegjeldlés
vilagos. vasari komédia. Csakhogy mivel
ez népmiivel6 jaték, amely szdmot tart arra
a jogra, hogy Moliere vilagaba bevezesse
a nézét, nem elégedhet meg az egyik oldal
dbrézolasaval. Azt megtud-hatjuk  a
darabbdl, hogy hogyan kétédik Moliére a
komédiasok vilagdhoz, azt viszont
egydtaan nem tudjuk meg, hogy ez a
Moliere hogyan vét a kiraly udvari
szintérsulaténak, XIV. Lajosnak maganak
kedvenc szerzéjévé. Ennek a meg-
mutatésahoz a Versailles-i rogtonzés kevés
az eléadés egyseges blokkjaval szemben,
klldnosen abban az esetben, ha az eredeti
miinek csak h&ét 6rzi meg, amely csak
forma vézat, keretet ad. Nem a leg-
szerencsésebb a két f6 Moliére-darab, a
Dr. Fregoli €S a Botcsindlta doktor egymas
mellé rendelése sem. A két vigjaték tu-
Igjdonképpen ugyanannak a témanak mas-
més feldolgozésa. Mindkettének f6-
szerepléje az egyszerii emberbdl pénzért,
kényszertiséghél doktorra lett ddoktor, aki
hokuszpdkuszaival megszéditi a tudatlan
apat, mikozben szinleg beteg leanyanak
moédot ad a szerelmével vad egy-
bekelésre.  Nem idegen  ugyanazon
vandormotivum t6bbszori felhasznédlasa a
commedia dell' artétdl, nem idegen ez
Moliére-t§l sem. De ha &dtaldnos képet
kivanunk adni Moliere-rél, harom darab-
javal, pontosabban két és fél darabjaval,
akkor feltétlenll egysikisaghoz vezet
ilyen dbrézolasa.

A szinészek munkganak ugyanez volt a
kényes pontja. A kisebb szerepeket alakito
férfiak és a ngk dtaldban belemere-



